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Nel 1958, conobbi questo fantastico bambino 
che sognava di diventare un pilota,  

si divertiva a sognare,  
costruendo aeromodelli e le loro eliche. 

Incominciò a fare il pilota di piccoli aerei 
da turismo perché amava il fascino unico 
dell’aviazione e viveva per quel senso di 

libertà che il volo è in grado di dare  
e con il sogno di scoprire  

ed esplorare il mondo.
Era nato pilota, e dilettandosi con aerei 
acrobatici si fece conoscere nel mondo 

dell’aviazione.

Il sogno 
spicca il volo.

In 1958 I met this fantastic child who 
dreamed of becoming a pilot, he loved to 
dream whilst building airplane models and 
their propellers.
He started to pilot light aircraft because 
he loved the unique charm of aviation and 
he lived for the sense of freedom that 
flying gives you and with it the dream of 
discovering and exploring the world.
He was a born pilot, and by dabbling in 
acrobatics, he became well-known in the 
world of aviation.

The dream 
takes flight.
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Un giorno ci fu una terribile emergenza 
e fu contattato per salvare una piccola 
comunità montana dalle fiamme. Il compito 
era estremo e pericoloso, ma il suo senso di 
libertà lo portò ad accettare. Sul filo delle 
fiamme domò l’incendio donando di nuovo 
libertà a quella gente.
Ora gli anni sono passati, i lavori estremi 
sono una intensa memoria, ma il suo 
fascino, il suo spirito libero e il suo sogno 
continuano a vivere dentro di lui, che guida 
con passione i più grossi aerei di linea 
volando nei cieli alla scoperta del mondo. 
È da qui che il marchio Payper con il suo 
inconfondibile logo ad elica si riempie del 
suo sogno fatto di fascino e libertà.

L’idea
prende forma.
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One day there was a terrible emergency, and he was contacted 
to save a small mountain community from a fire. The task was 
extremely dangerous, but his sense of freedom led him to accept. 
Flying on the edge of the flames he put out the fire, freeing the 
people once again.
Years have passed, these extreme endeavours are only vivid 
memories, but his charm, his free spirit and his dream still live on 
inside this man who passionately pilots the biggest airliners, crossing 
the skies to discover the world. 
This is why the Payper brand with its unmistakable propeller logo 
is filled with his dream of charm and freedom.

The idea 
takes shape.
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Valori.
IMPEGNO E CONDIVISIONE, 

PER UN’INNOVAZIONE 
CONTINUA. 

Talento, impegno, passione: questo è fare. Sensibilità, rispetto, 
condivisione: questo è essere. Idee, progetti, sogni: questo 
è volare. Questi sono i principi distintivi che ci guidano ogni 
giorno nello sviluppo di indumenti protettivi che si prendano 
cura delle persone e del pianeta. Valorizziamo e supportiamo 
le professionalità interne, sempre pronte a trovare soluzioni 
innovative, e puntiamo sul lavoro di squadra, collaborando 
sinergicamente con i partner esterni, affinché condividano il 
nostro approccio di impresa consapevole e responsabile.
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Values.
COMMITMENT AND SHARING, FOR 

CONTINUOUS INNOVATION.

Talent, commitment, passion: this is 
doing. Sensitivity, respect, sharing: 

this is being. Ideas, projects, dreams: 
this is flying. These are the distinctive 

principles that guide us every day 
in developing protective clothing 
that takes care of people and the 

planet. We value and support internal 
professional skills, always ready to 

find innovative solutions, and we 
focus on teamwork, collaborating 

synergistically with external partners, 
so that they share our approach as a 
conscious and responsible business.
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Ricerca 
& design.
LA QUALITÀ 
SI FA STILE.

Creatività, ricerca e qualità sono le 
componenti imprescindibili del nostro 
processo produttivo, necessarie per rendere 
i capi sempre più funzionali, confortevoli, 
innovativi e ricchi di fascino. Dall’analisi 
meticolosa dei materiali, alla progettazione 
stilistica, alla cura della confezione, tutto è 
controllato nel minimo dettaglio, a garanzia 
di standard qualitativi elevati e garantiti 
nel tempo. La sinergia tra il reparto creativo 
ed il laboratorio tecnico interno consente 
di progettare performanti dispositivi di 
protezione individuale di I, II e III Categoria, 
arricchiti da soluzioni dal design innovativo 
ed esclusivo. La virtuosa collaborazione con 
i partner produttori, selezionati nel rispetto 
dei parametri internazionali di sicurezza e 
responsabilità sociale, completa la nostra 
visione di abbinare stile e qualità ad una 
concreta azione sostenibile, per migliorare 
il presente e il futuro di tutti.
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Creativity, research and quality are the essential 
components of our production process, necessary to 

make garments increasingly functional, comfortable, 
innovative and full of charm. From the meticulous 

analysis of the materials to the stylistic design, to the 
care of the packaging, everything is controlled down to 

the smallest detail, to ensure high quality standards 
over time.

The synergy between the creative department and the 
internal technical laboratory allows us to design high-
performance Category I, II and III personal protective 
equipment, enriched by solutions with an innovative 
and exclusive design. The virtuous collaboration with 
the manufacturing partners, selected in compliance 
with international safety and social responsibility 
parameters, completes our vision of combining style 
and quality with tangible sustainable action, to 
improve everybody’s present and future.

Research & design.
QUALITY BECOMES STYLE.
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Sostenibilità.
LO SVILUPPO 
RESPONSABILE.

Fare con passione, innovazione, ma 
soprattutto “responsabilmente”. Mettere 
al centro dei processi la qualità della vita, 
producendo capi che puntino a far sentire 
sicure e a proprio agio le persone nella vita 
professionale e nel tempo libero è la nostra 
missione quotidiana. Per questo, i temi della 
Sostenibilità e della Responsabilità Sociale 
d’Impresa sono diventati tratti salienti 
della governance aziendale, intraprendendo 
un fruttuoso percorso di certificazioni 
internazionali e di “best practice” orientate 
allo sviluppo qualitativo, sostenibile, etico. 
Tutto questo si traduce nella capacità di 
integrare le proprie attività di business con 
il rispetto e la tutela degli interessi delle 
comunità con cui Payper si relaziona, ma anche 
con la salvaguardia delle risorse ambientali e la 
loro conservazione per le generazioni future. 
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L’obiettivo aziendale, nel medio 
termine, è il raggiungimento del 

100% della produzione di capi 
eticamente certificati. Per questo, 
l’azienda ha aderito al programma 

Better Cotton, investendo sulla 
produzione di articoli in cotone 

sostenibile, con un’attenzione 
particolare alla salvaguardia delle 

comunità agricole e al controllo delle 
pratiche utilizzate. Inoltre, nell’ottica 

di un miglioramento continuo del 
processo produttivo, si prediligono 
materie prime riciclate e riciclabili, 

per dare un contributo concreto 
all’ambiente e alla società.
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T-SHIRT   
T-SHIRTS 

Essenziali, 
dalla moda al 
marketing.
LEGGERE, COLORATE, 
SOSTENIBILI.

Essential, from 
fashion to 
marketing.
LIGHTWEIGHT, COLOURFUL, 
SUSTAINABLE.
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UV

Girocollo o scollo a V, tubolari o 
cucite, a taglio vivo o con bordi 

rifiniti, sono alcune delle opzioni che 
le rendono indispensabili in qualsiasi 

guardaroba.

Ideali per completare look 
casual e professionali in 

ogni situazione, grazie alla 
vasta gamma di stili, colori e 

materiali.

T-SHIRT
Round-neck or V-neck, tubular or 
stitched, raw cut or with finished 
edges, these are some of the options 
that make them indispensable in any 
wardrobe.

Ideal for completing casual and professional 
looks in any situation, thanks to the vast 
range of styles, colours and materials.

T-SHIRTS
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SIZE - XS S M L XL XXL

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

Sunset [000101-0030]

Sunset Lady [000466-0030]

09002

01006

10001 11001

0600603001

LADY FLUO  
[000838-0253]

CORE

65% Poliestere + 35% Cotone

Disponibile la versione da bambino a pag. 144

STRUTTURA TUBOLARE

CUCITURE LATERALI

65% Polyester + 35% Cotton

TUBULAR STRUCTURE

SIDE SEAMS

Childʼs version available on page 144
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09000

12000

06001

08007

02000

07000

04000 05002

14000

03000

01000

07002

05001

13007

0100601006

01009

07007

07003

13008 13042

07035

09001

00000

11004

FLUO  
[000834-0253]

MELANGE  
[000831-0252]

LADY FLUO  
[000838-0253]

LADY MELANGE  
[000832-0252]

155 g/m2

65% Poliestere + 35% Cotone93% Cotone + 7% Viscosa

T-shirt iconica, realizzata in morbido jersey di 
cotone, espressione di uno stile senza tempo. La 
struttura tubolare rende confortevole la vestibilità 
maschile, mentre le cuciture laterali esaltano 
la silhouette femminile. Il nastro di rinforzo a 
contrasto impreziosisce il capo da un punto di vista 
funzionale e visivo.
Tessuto: 100% cotone, jersey.

65% Polyester + 35% Cotton93% Cotton + 7% Viscose

Iconic T-shirt made of soft cotton jersey, the 
expression of a timeless style. The tubular structure 
ensures the male fit is comfortable, while the side 
seams enhance the female silhouette.  
The contrasting reinforcement tape embellishes the 
garment from a functional and visual point of view.
Fabric: 100% cotton, jersey.
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Sunrise [000947-0337]

Sunrise Lady [000948-0337]

190 g/m2

MELANGE  
[000949-0338]
LADY MELANGE  
[000950-0338]

0100000000

03000

09000

10000

02000

08007

13008

14000

09001

07000

13001

13042

MUST

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL

05002

T-shirt girocollo, manica corta, cuciture 
laterali, versione donna sfiancata, in jersey. 
Colletto in costina. Nastro di rinforzo in 
colore a contrasto da spalla a spalla.
Tessuto: 100% cotone, jersey.

93% Cotone + 7% Viscosa

Round-neck T-shirt with short sleeves, 
side seams, womenʼs slim-fit version, in 
jersey. Ribbed collar. Reinforcement tape 
in contrasting colour from shoulder to 
shoulder.
Fabric: 100% cotton, jersey.

93% Cotton + 7% Viscose
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Free [001046-0026]

Free Lady [001047-0026]

155 g/m2

13007

03000

09000

08007

14000

13008

00000

13001

MELANGE  
[001576-0252]
LADY MELANGE  
[001577-0252]

CORE

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL - - BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL -

T-shirt girocollo, manica corta, cuciture 
laterali, versione donna sfiancata, in jersey. 
Colletto in costina. Nastro di rinforzo in 
colore a contrasto da spalla a spalla. Senza 
etichetta. 
Tessuto: 100% cotone, jersey.

93% Cotone + 7% Viscosa

Round-neck T-shirt with short sleeves, 
side seams, womenʼs slim-fit version, in 
jersey. Ribbed collar. Reinforcement tape 
in contrasting colour from shoulder to 
shoulder. Without label. 
Fabric: 100% cotton, jersey.

93% Cotton + 7% Viscose
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V-Neck [000103-0026]

V-Neck Lady [000951-0026]

155 g/m2

14000

13001

MELANGE  
[000909-0252]
LADY MELANGE  
[000952-0252]

CORE

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL

00000

03000

09000

08007

13007

02000

0500204000

01000

07000

T-shirt con scollo a V, manica corta, 
struttura tubolare per uomo, sfiancata 
con cuciture laterali per donna, in jersey. 
Colletto in costina. Nastro di rinforzo in 
colore a contrasto da spalla a spalla.
Tessuto: 100% cotone, jersey.

93% Cotone + 7% Viscosa

V-neck T-shirt with short sleeves, tubular 
structure for men, fitted with side seams 
for women, in jersey. Ribbed collar. 
Reinforcement tape in contrasting colour 
from shoulder to shoulder.
Fabric: 100% cotton, jersey.

93% Cotton + 7% Viscose
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Shore [001000-0026]

00000 02000

1300809000 1400003000

155 g/m2

CORE

SIZE - - S M L XL XXL - - -

Canotta girocollo, manica raglan, in 
jersey. Colletto in costina. Nastro 
di rinforzo in colore a contrasto da 
spalla a spalla.
Tessuto: 100% cotone, jersey.

Round-neck tank top with raglan 
sleeves, in jersey. Ribbed collar. 
Reinforcement tape in contrasting 
colour from shoulder to shoulder.
Fabric: 100% cotton, jersey.
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13001

14000

08007

01000

02000

04000

03000

07000

00000

09000

Pineta [000893-0033]

Pineta Lady [000890-0033]

165 g/m2

13007

MELANGE [001104-0364]

13042

CORE

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL

T-shirt girocollo, manica lunga, cuciture 
laterali, versione donna sfiancata, in jersey. 
Colletto in costina. Nastro di rinforzo in 
colore a contrasto da spalla a spalla.
Tessuto: 100% cotone, jersey.

93% Cotone + 7% Viscosa

Round-neck T-shirt with long sleeves, 
side seams, womenʼs slim-fit version, in 
jersey. Ribbed collar. Reinforcement tape 
in contrasting colour from shoulder to 
shoulder.
Fabric: 100% cotton, jersey.

93% Cotton + 7% Viscose
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13001

Print [001048-0311]

Print Lady [S00657-0311]

150 g/m2

03000

13007

00000

02000

07007

08007 09000

14000

01000

MELANGE [001411-0410]

HANDY

SIZE XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL

13042

07003

T-shirt girocollo, manica corta, struttura 
tubolare, in jersey. Colletto in costina. 
Nastro di rinforzo in tinta. 
Tessuto: 100% cotone, jersey.

93% Cotone + 7% Viscosa

Disponibile la versione da bambino a pag. 145

Round-neck T-shirt with short sleeves, 
tubular structure, in jersey. Ribbed collar. 
Matching reinforcement tape. 
Fabric: 100% cotton, jersey.

Childʼs version available on page 145

93% Cotton + 7% Viscose
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08017

13010 14025

00029

09006

03021

Corporate [001464-0438]

TECH-NIK LINE

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

TASCHINO  
CON PORTA PENNA

POCKET 
WITH PEN HOLDER
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165 g/m2

T-shirt professionale, realizzata in 
confortevole jersey di policotone, morbida 
al tatto, esaltata dal tessuto a contrasto 
sulle spalle. Ideale da indossare in ambienti 
lavorativi nei quali il colore diventa un 
tratto distintivo. Si completa di un pratico 
taschino sul petto, provvisto di porta 
penna.
Tessuto: 60% cotone + 40% poliestere, 
jersey.

Professional T-shirt made of comfortable 
polycotton jersey, soft to the touch, 
enhanced by the contrasting fabric on 
the shoulders. Ideal to wear in working 
environments where colour becomes a 
distinctive feature. It has a practical chest 
pocket, equipped with a pen holder.
Fabric: 60% cotton + 40% polyester, jersey.
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08033

Flag [000934-0026]

00004 00008

1401309008

08012

14014

00050

14054

08010

155 g/m2

CORE

SIZE - - S M L XL XXL 3XL - - BIG SIZE

T-shirt girocollo, manica corta, 
cuciture laterali, in jersey. Colletto 
e bordo manica con tricolore a 
contrasto. Nastro di rinforzo in tinta 
da spalla a spalla. 
Tessuto: 100% cotone, jersey.

Round-neck T-shirt with short sleeves, 
side seams, in jersey. Three-coloured 
contrasting collar and sleeve trim. 
Reinforcement tape in matching 
colour from shoulder to shoulder. 
Fabric: 100% cotton, jersey.
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Party [000997-0313]

Party Lady [000998-0313]

150 g/m2

08003

14000

13008

00000

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL - - BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL -

13030

T-shirt con ampio girocollo, manica corta, 
con fine risvolto a taglio vivo, cuciture 
laterali, versione donna sfiancata, in jersey 
effetto fiammato. Colletto basso. Nastro di 
rinforzo in tinta. Senza etichetta.
Tessuto: 100% cotone,  
jersey effetto fiammato.

T-shirt with wide round neck, short sleeves, 
with fine raw cut lapel, side seams, 
womenʼs slim-fit version, in jersey slub yarn 
effect. Low collar. Matching reinforcement 
tape. Without label.
Fabric: 100% cotton,  
jersey slub yarn effect.
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14000

13008

00000

08003

Young [000962-0311]

Young Lady [000996-0311]

150 g/m2

SIZE - XS S M L XL XXL - - -

SIZE - XS S M L XL -

T-shirt con ampio girocollo, manica corta, 
con fine risvolto a taglio vivo, cuciture 
laterali, versione donna sfiancata, in jersey. 
Colletto con fine bordino. Senza etichetta.
Tessuto: 100% cotone, jersey.

T-shirt with wide round neck, short sleeves, 
with fine raw cut lapel, side seams, 
womenʼs slim-fit version, in jersey. Collar 
with thin piping. Without label.
Fabric: 100% cotton, jersey.
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Sound+ [001285-0386]

Sound+ Lady [001286-0386]

140 g/m2

14000

13008

00000

08003

SIZE - - S M L XL XXL 3XL - - BIG SIZE

SIZE - - S M L XL -

T-shirt con ampio girocollo a taglio vivo, 
manica corta, con fine risvolto, cuciture 
laterali, versione donna sfiancata, in jersey. 
Nastro di rinforzo in tinta.
Tessuto: 100% cotone, jersey pettinato.

T-shirt with wide raw cut round neck, short 
sleeves, with a fine lapel, side seams, 
womenʼs slim-fit version, in jersey. Matching 
reinforcement tape. 
Fabric: 100% cotton, jersey brushed cotton.
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POLO   
POLO SHIRTS 

Sportive ed 
eleganti.
SEMPRE DI MODA.

Sporty and 
elegant.
ALWAYS IN FASHION.

60



UV

A tinta unita o multicolore, attirano 
molti e differenti gusti. Realizzate 

con materiali di alta qualità, risultano 
morbide sulla pelle e durevoli 

nel tempo.

Dettagli di stile e contrasti di 
colore rendono unici questi capi 
iconici dal colletto abbottonato.

POLO
Solid or multi-coloured, they attract 
many different tastes. Made with high 
quality materials, they are soft on the 
skin and long-lasting.

Stylish details and colour contrasts ensure 
these iconic garments with a buttoned 
collar are unique.

POLO  
SHIRTS
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Venice [000907-0305]

Venice Lady [000953-0305]
00000 02000

07000

10001 11001

06001

11004

09001

14000

08007

09000

13007

01000

03000

07007

04000

07035

07003

13001

200 g/m2

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL
MELANGE [000840-0554]

LADY MELANGE [000841-0554]

13042

CORE

Polo manica corta, in piquet. 3 bottoni in 
tinta effetto perlato per lʼuomo, 4 per la 
versione donna, sfiancata. Colletto e bordi 
maniche a costine. Nastro di rinforzo a 
contrasto. Lunetta sagomata. Spacchetti 
laterali. 
Tessuto: 100% cotone, piquet.

90% Cotone + 10% Poliestere

Disponibile la versione da bambino a pag. 146

Short-sleeved polo shirt in pique. 
3 matching pearl effect buttons for men, 
4 for the womenʼs version, slim-fit. Ribbed 
collar and sleeve edges. Contrasting 
reinforcement tape. Shaped bezel. Side 
vents. 
Fabric: 100% cotton, pique.

90% Cotton + 10% Polyester

Childʼs version available on page 146
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00000

02000

09000 14000

08007

13007

03000 07000

13001

210 g/m2

Venice Pro [S00242-P057]

CORE

SIZE XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

Polo manica corta, in piquet di 
poliestere riciclato e cotone. 3 bottoni 
in tinta effetto perlato. Colletto e 
bordi maniche a costine. Nastro 
di rinforzo a contrasto. Lunetta 
sagomata. Spacchetti laterali. 
Tessuto: 52% poliestere - riciclato + 
48% cotone, piquet.

Short-sleeved polo shirt in recycled 
polyester and cotton pique. 
3 matching pearl effect buttons. 
Ribbed collar and sleeve edges. 
Contrasting reinforcement tape. 
Shaped bezel. Side vents. 
Fabric: 52% polyester - recycled + 
48% cotton, pique.
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Florence [000930-0021]

Florence Lady [000931-0021]

02000

07000

14000 13001

00000 01000

04000

07003 07035

09000

03000

13007

08007

210 g/m2 MELANGE 
[000932-0368]
LADY MELANGE  
[000933-0368]

13042

CORE

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL

Disponibile la versione da bambino a pag. 146

Polo manica lunga, in piquet. 3 bottoni in 
tinta effetto perlato per lʼuomo, 4 bottoni 
per la versione donna, sfiancata. Colletto 
e polsini a costine. Nastro di rinforzo a 
contrasto. Lunetta sagomata. Spacchetti 
laterali. 
Tessuto: 100% cotone, piquet.

90% Cotone + 10% Poliestere

Long-sleeved polo shirt in pique. 
3 matching pearl effect buttons for men, 
4 for the womenʼs version, slim-fit. Ribbed 
collar and cuffs. Contrasting reinforcement 
tape. Shaped bezel. Side vents. 
Fabric: 100% cotton, pique.

90% Cotton + 10% Polyester

Childʼs version available on page 146
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13001

Rome [001147-0373]

Rome Lady [S00656-0373]

185 g/m2

MELANGE 
[001412-0409]

LADY MELANGE  
[S00659-0409]

00000

03000

08007

09000 13007

14000

HANDY

SIZE XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL

07003

04000

02000

01000

07000

Polo manica corta, in piquet. 3 bottoni in 
tinta effetto perlato per lʼuomo, 4 bottoni 
per la versione donna, sfiancata. Colletto e 
bordi maniche a costine. Nastro di rinforzo 
in tinta. Spacchetti laterali. 
Tessuto: 100% cotone, piquet.

93% Cotone + 7% Viscosa

Short-sleeved polo shirt in pique. 
3 matching pearl effect buttons for 
men, 4 for the womenʼs version, slim-fit. 
Ribbed collar and sleeve edges. Matching 
reinforcement tape. Side vents. 
Fabric: 100% cotton, pique.

93% Cotton + 7% Viscose
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Miami+ Summer [S00541-0358]

08007 14000

03000

09000 13007

280 g/m2

CORE FRESH

Mistral+ Summer [S00540-0358]

08007 14000

03000

09000 13007

280 g/m2

CORE FRESH

SIZE XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE SIZE XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

Felpa mezza zip, in tessuto french 
terry, manica raglan. Nastro di 
rinforzo a contrasto. Tasche con zip 
coperta. Polsini e fondo in costina 
elasticizzata. Cuciture rinforzate.
Tessuto: 80% cotone + 
⁫⁞ ♃ʠɴɋȩǟʻˉǟʫǟ┴ ȇʫǟɣǁȞ ˉǟʫʫ̈
con poliestere.

Felpa girocollo, con cucitura a V 
sul collo, in tessuto french terry, 
manica raglan. Nastro di rinforzo a 
contrasto. Polsini e fondo in costina 
elasticizzata. Cuciture rinforzate. 
Tessuto: 80% cotone + 20% poliestere, 
french terry con poliestere.

Half zip sweatshirt in French terry 
fabric, raglan sleeves. Contrasting 
reinforcement tape. Covered zip 
pockets. Elasticated ribbed cuffs and 
bottom. Reinforced seams.
Fabric: 80% cotton + 20% polyester, 
french terry polyester.

Crew-neck sweatshirt with V-shaped 
seam on the neck, in French terry 
fabric, raglan sleeves. Contrasting 
reinforcement tape. Elasticated ribbed 
cuffs and bottom. Reinforced seams. 
Fabric: 80% cotton + 20% polyester, 
french terry polyester.
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Panama+ Summer [S00542-0358] züƥğƀŁĕŒϷͣΩ͡Ϸ[001511-0510]

08007 14000

280 g/m2

0300008007 14000

03000

09000 13007

280 g/m2

CORE FRESH MUST FRESH

SIZE XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL BIG SIZE

SIZE - XS S M L XL XXL 3XL - - BIG SIZE

Felpa con zip intera a doppio cursore, 
in tessuto french terry, manica a giro. 
Nastro di rinforzo. Interno collo e 
polsini con righe a contrasto. Tasche 
laterali. Colletto, polsini e fondo in 
costina elasticizzata. 
Tessuto: 95% cotone + 5% elastan, 
french terry stretch.

Felpa con zip intera, in tessuto 
french terry, manica raglan. Nastro di 
rinforzo a contrasto. Tasche con zip 
coperta. Polsini e fondo in costina 
elasticizzata. Cuciture rinforzate. 
Tessuto: 80% cotone + 20% poliestere, 
french terry con poliestere.

Sweatshirt with full double-slider zip, 
in French terry fabric, inset sleeves. 
Reinforcement tape. Inside collar and 
cuffs with contrasting stripes. Side 
pockets. Elasticated ribbed collar, 
cuffs, and bottom. 
Fabric: 95% cotton + 5% elastane, 
french terry stretch.

Sweatshirt with full zip, in French terry 
fabric, raglan sleeves. Contrasting 
reinforcement tape. Covered zip 
pockets. Elasticated ribbed cuffs and 
bottom. Reinforced seams.  
Fabric: 80% cotton + 20% polyester, 
french terry polyester.
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Hawaii+ [001001-0341]

Hawaii+ Lady [001002-0341]

CORE FRESH

SIZE - - S M L XL XXL 3XL - - BIG SIZE

SIZE - - S M L - -

TASCA DI SICUREZZA 
CON ZIP

POLSINI E FONDO IN 
COSTINA ELASTICIZZATA

SAFETY POCKET  
WITH ZIP

ELASTICATED RIBBED 
CUFFS AND BOTTOM
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260 g/m2

08007 0900000000

13007 14000

Felpa intramontabile, realizzata in tessuto french 
terry in misto cotone, ideale per la mezza stagione. 
Caratterizzata da un design con cappuccio e da 
tasche a marsupio, per conferire maggiore carattere 
e comfort. Il modello si completa di un taschino 
laterale, funzionale per riporre piccoli oggetti. 
Tessuto: 80% cotone + 20% poliestere,  
french terry.

Timeless sweatshirt made of cotton-blend French 
terry fabric, ideal for the mid-season. Featuring a 
hooded design and kangaroo pockets, for added 
character and comfort. The model is completed by 
a side pocket, functional for storing small items. 
Fabric: 80% cotton + 20% polyester,  
french terry.
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Boxer+ [001288-0341]

Boxer+ Lady [001289-0341]

14000

08007

13001

260 g/m2

CORE FRESH

MELANGE  
[001288-P157]
LADY MELANGE  
[001289-P157]

SIZE - - S M L XL XXL - - -

SIZE - - S M L XL -

Felpa senza maniche, cappuccio sagomato, 
coulisse e zip intera a contrasto, in tessuto 
french terry. Versione donna leggermente 
sfiancata. Nastro di rinforzo a contrasto. 
Tasche a marsupio. Taschino con zip a 
contrasto. 
Tessuto: 80% cotone + 20% poliestere, 
french terry.

75% Cotone + 25% Poliestere

Sleeveless sweatshirt, shaped hood, 
contrasting drawstring and full zip, in 
French terry fabric. Slightly fitted womenʼs 
version. Contrasting reinforcement 
tape. Kangaroo pockets. Pocket with 
contrasting zip. 
Fabric: 80% cotton + 20% polyester, 
french terry.

75% Cotton + 25% Polyester
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Freedom+ [001049-0358]

Freedom+ Lady [001050-0358]

13035

13001

08007

14000

14013

13007

280 g/m2

MELANGE  
[001049-P018]

MELANGE  
[001049-P018]

LADY MELANGE  
[001050-P018]

LADY MELANGE  
[001050-P018]

CORE FRESH

SIZE - - S M L XL XXL 3XL - - BIG SIZE

SIZE - XS S M L - -

Pantalone in felpa, in tessuto french 
terry. Coulisse in vita. Zip con patta per la 
versione uomo. Tasche frontali e taschino 
porta monete. Vita e fondo gamba in 
costina elasticizzata. 
Tessuto: 80% cotone + 20% poliestere, 
french terry.

70% Cotone + 30% Poliestere

70% Cotone + 30% Poliestere

Disponibile la versione da bambino a pag. 152

Fleece trousers in French terry fabric. 
Drawstring waist. Zip with flap for the menʼs 
version. Front pockets and coin pocket. 
Elasticated ribbed waist and leg hem. 
Fabric: 80% cotton + 20% polyester, 
french terry.

70% Cotton + 30% Polyester

70% Cotton + 30% Polyester

Child’s version available on page 152
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Combat [000158-0015]

Combat Lady [000160-0015]

13011

08015

14003

09005

200 g/m2

MELANGE  
[000158-P103]
LADY MELANGE  
[000160-P103]

CORE FRESH

SIZE - - S M L XL XXL - - -

SIZE - - S M L - -

Bermuda in tessuto french terry. Coulisse 
in vita a contrasto. Zip con patta per la 
versione uomo. Tasche frontali. Profilo in 
contrasto. 
Tessuto: 100% cotone, french terry.

90% Cotone + 10% Poliestere

Disponibile la versione da bambino a pag. 153

Bermuda shorts in French terry fabric. 
Contrasting drawstring waist. Zip with 
flap for the menʼs version. Front pockets. 
Contrasting profile. 
Fabric: 100% cotton, french terry.

90% Cotton + 10% Polyester

Child’s version available on page 153
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Game [000162-0038]

07026

00002 03006

08015 09005 14003

155 g/m2

CORE ACTIVE

SIZE XXS XS S M L XL - - - -

Bermuda in tessuto dry-tech. Coulisse 
in vita a contrasto e zip con patta. 
Tasche laterali. Profilo a contrasto. 
Tessuto: 100% poliestere, dry-tech.

Bermuda shorts in dry-tech fabric. 
Contrasting drawstring waist and zip 
with flap. Side pockets. Contrasting 
profile. 
Fabric: 100% polyester, dry-tech.
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E

MAN **B: Broad

G

D

C

A

B

Col

Poitrine

Taille

Hauteur

XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL

IT - DE 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72 74
FR - ES 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70
UK 29 30 31 33 34 36 38 39 41 42 44 46 47 48 50 52 53 55 56 58

(G) - cm 37 37 38 38 39 39 40 40 41 41 42,5 42,5 44 44 45 45 46 46 47 47
(G)  - in 14½ 14½ 15 15 15½ 15½ 15¾ 15¾ 16 16 16¾ 16¾ 17¼ 17¼ 17¾ 17¾ 18 18 18½ 18½
(A) - cm 72 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140 144 148
(A) - in 28 30 31 33 34 36 38 39 41 42 44 46 47 48 50 52 53 55 56 58
(B) - cm 64 68 72 74 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136
(B) - in 25 27 28 29 30 32 33 34 36 38 40 41 43 45 46 48 49 51 52 54
(E) - cm 170/181 175/187 175/189
(E) - in 67/71 69/73 69/75

Collar 

Chest

Waist

Height

(G) - cm 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51
(G)  - in 14½ 15 15½ 15¾ 16 16½ 17 17½ 17¾ 18 18½ 19 19½ 19¾ 20

INT.** S Sb M Mb L Lb XL XLb XXL XXLb 3XL 3XLb 4XL 4XLb 5XL
IT - DE 44 44/46 46/48 48/50 50/52 52/54 54/56 56/58 58/60 60/62 62/64 64/66 66/68 68/70 70/72
FR - ES 40 40/42 42/44 44/46 46/48 48/50 50/52 52/54 54/56 56/58 58/60 60/62 62/64 64/66 66/68
UK 34 36 38 39 41 42 44 46 47 48 50 52 53 55 56

(A) - cm 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140 144
(A) - in 34 36 38 39 41 42 44 46 47 48 50 52 53 55 56
(B) - cm 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132
(B) - in 30 32 33 34 36 38 40 41 43 45 46 48 49 51 52
(E) - cm 170/181 175/187 175/190
(E) - in 67/71 69/73 69/75

Guida  
alle taglie.

Indossare la taglia corretta di un indumento significa sentirsi 
a proprio agio in ogni contesto. Per identificarla, consigliamo 
di prendere le proprie misure a diretto contatto con il corpo e 
successivamente di consultare le tabelle seguenti, all’interno 
delle quali sono riportate anche le conversioni tra le diverse 
scale taglia.
La tabella TOP va consultata per gli articoli che vestono la 
parte superiore del corpo, ad eccezione delle camicie sartoriali 
a cui è dedicato un prospetto dedicato. La tabella PANTALONI 
racchiude, invece, le informazioni relative a pantaloni, jeans e 

bermuda sviluppati in centimetri. Per quelli sviluppati in pollici 
va esaminata la specifica tabella. Gli articoli per BAMBINI, 
infine, dispongono di un’apposita tabella, nella quale è indicata 
un’età di riferimento.
In caso di dubbio tra due taglie, si consiglia di scegliere quella 
leggermente più ampia, per garantire una maggiore libertà di 
movimento. È bene comunque provare l’articolo desiderato 
prima di procedere con l’acquisto e la personalizzazione.  
Le vestibilità possono, infatti, variare a seconda del modello, 
del tessuto o del trattamento eseguito. 

cm = centimetri - in = pollici*Sviluppo in taglie collo

Top

Camicie Sartoriali*

Taglie internazionali

Collo

Torace

Vita

Altezza

Collo

Torace

Vita

Altezza

GUIDA ALLE TAGLIE   
SIZE GUIDE 

cm = centimeters - in = inches*Development in neck sizes

International sizes

Collar

Chest

Waist

Height

Collar 

Chest

Waist

Height

Tailored shirts*

Tops
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W - in 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44
L - in 30 30 31 31 31 31 32 32 32 32 33 33 33 33 33

IT - DE 36/38 38 40 42 44 44/46 46 48 50 50/52 52 54 56 58/60 62
FR - ES 32/34 34 36 38 40 40/42 42 44 46 46/48 48 50 52 54/56 58
UK 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 38 40 42 44

(B) - cm 66 68,5 71 73,5 76 79 81 84 86,5 89 91,5 96,5 102 107 112
(B) - in 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 38 40 42 44
(C) - cm 82 84 88 90 92 94 96 100 104 106 108 112 116 120 124
(C) - in 32 33 34 35 36 37 38 39 41 41,5 42,5 44 45,5 47 49
(D) - cm 82 82 84 84 85 85 85 86 86 86 87 87 88 88 88
(D) - in 32 32 33 33 33 33 33 33 33 33 34 34 34 34 34
(E) - cm 170/181 175/187 175/190
(E) - in 67/71 69/73 69/75

XXS XS S M L XL XXL 3XL 4XL 5XL

IT - DE 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72 74
FR - ES 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70
UK 25 27 28 29 30 32 33 34 36 38 40 41 43 45 46 48 49 51 52 54

(B) - cm 64 68 72 74 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136
(B) - in 25 27 28 29 30 32 33 34 36 38 40 41 43 45 46 48 49 51 52 54
(C) - cm 80 84 88 90 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140 144 148 152
(C) - in 31 33 34 35 36 38 39 41 42 44 46 47 49 50 52 53 55 56 58 59
(D) - cm 82 82 84 84 85 85 86 86 87 87 88 88 88 88 88 88 89 89 89 89
(D) - in 32 32 33 33 33 33 33 33 34 34 34 34 34 34 34 34 35 35 35 35
(E) - cm 170/181 175/187 175/189
(E) - in 67/71 69/73 69/75

cm = centimetri - in = pollici***Sviluppo taglie in Pollici

Pantaloni

Pantaloni Sartoriali***

Taglie internazionali

Vita

Fianchi

Interno gamba

Altezza

Vita
Lunghezza

Vita

Fianchi

Interno Gamba

Altezza

Size  
guide.

Wearing the correct size of a garment means feeling 
comfortable in any situation. To identify it, we recommend 
taking your measurements in direct contact with the body 
and then consulting the following tables, which also show the 
conversions between the different size scales.
The TOP table should be consulted for items that dress the 
upper part of the body, with the exception of tailored shirts 
for which there is a dedicated table. The TROUSERS table, on 
the other hand, contains information on trousers, jeans and 

Bermuda shorts given in centimetres. For those in inches, the 
specific table must be referred to. Finally, CHILDREN'S items 
have a special table, which details the age of reference.
If in doubt between two sizes, we recommend choosing the 
slightly larger one, to ensure greater freedom of movement. 
However, it is a good idea to try on the desired item before 
proceeding with the purchase and customisation. In fact, the fit 
can vary depending on the model, the fabric or the treatment 
carried out. 

***Size development in Inches cm = centimeters - in = inches

Trousers

Tailored trousers***

International sizes

Waist

Hips

Inside leg

Height

Waist
Length

Waist

Hips

Inside leg

Height
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E

C

D

A

B

G

LADY

**B: Broad

XS S M L XL XXL 3XL

IT 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60
FR - ES 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56
DE 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54
UK 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28

(G) - cm 36 36 37 37 38,5 38,5 39,5 39,5 41 41 42 42 43 43
(G) - in 14 14 14½ 14½ 15 15 15½ 15½ 16 16 16½ 16½ 17 17
(A) - cm 72 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124
(A - in 28 30 31 33 35 36 37 39 41 42 44 45 47 48
(B) - cm 54 58 62 66 70 74 76 80 84 88 92 96 100 104
(B) - in 21 23 24 26 27 29 30 31 33 35 36 38 39 41
(C) - cm 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124 128 132
(C) - in 31 33 35 36 38 39 41 42 44 45 47 48 50 51
(E) - cm 160/175 168/185
(E) - in 63/69 66/73

XS S M L XL XXL 3XL

IT 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60
FR - ES 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56
DE 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54
UK 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28

(B) - cm 36 36 37 37 38,5 38,5 39,5 39,5 41 41 42 42 43 43
(B) - in 14 14 14½ 14½ 15 15 15½ 15½ 16 16 16½ 16½ 17 17
(C) - cm 72 76 80 84 88 92 96 100 104 108 112 116 120 124
(C) - in 28 30 31 33 35 36 37 39 41 42 44 45 47 48
(D) - cm 54 58 62 66 70 74 76 80 84 88 92 96 100 104
(D) - in 21 23 24 26 27 29 30 31 33 35 36 38 39 41
(E) - cm 160/175 168/185
(E) - in 63/69 66/73

36 38 40 42 44 46 48 50
INT.** XSb S Sb M Mb L Lb XL
FR - ES 32 34 36 38 40 42 44 46
DE 30 32 34 36 38 40 42 44
UK 4 6 8 10 12 14 16 18     

(G) - cm 35 36 37 38 39 40 41 42
(G) - in 13¾ 14 14½ 15 15½ 15¾ 16 16½
(A) - cm 76 80 84 88 92 96 100 104
(A - in 30 31 33 35 36 37 39 41
(B) - cm 58 62 66 70 74 76 80 84
(B) - in 23 24 26 27 29 30 31 33
(C) - cm 84 88 92 96 100 104 108 112
(C) - in 33 35 36 38 39 41 42 44
(E) - cm 160/175 168/185
(E) - in 63/69 168/185

cm = centimetri - in = pollici

*Sviluppo in taglie collo, etichettate in taglie IT

Taglie internazionali

Collo

Busto

Vita

Fianchi

Altezza

Top

Camicie Sartoriali*

Pantaloni

Taglie IT

Collo

Busto

Vita

Fianchi

Altezza

Taglie internazionali

Vita

Fianchi

Interno gamba

Altezza

cm = centimeters - in = inches

*Development in neck sizes, labeled in IT sizes

Tops

Tailored shirts*

International sizes

Collar

Bust

Waist

Hips

Height

Trousers

International sizes

Waist

Hips

Inside leg

Height

IT sizes

Collar

Bust

Waist

Hips

Height
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KID

E

A

C

D

0-1 1-2 3-4 5-6 7-8 9-10 11-12 13-14

3XS XXS XS S M L XL XXL

(A) - cm 47 52 58 64 69 75 80 84
(A) - in 19 21 23 25 27 29 31 33
(C) - cm 47 53 59 65 71 76 82 86
(C) - in 19 21 23 25 28 30 32 33
(D) - cm 31 34 39 48 54 61 67 72
(D) - in 12 14 15 19 21 24 26 28
(E) - cm 68/78 80/86 98/106 110/116 122/128 134/140 146/152 158/164
(E) - in 26/31 32/34 38/42 43/45 48/50 53/55 57/60 62/64

cm = centimetri - in = pollici

Bambini
Età

Taglie internazionali

Torace

Fianchi

Interno gamba

Altezza

Age

International sizes

Chest

Hips

Inside leg

Height

cm = centimeters - in = inches

Kids
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I COLORI PAYPER   
PAYPER COLOURS 

I colori Payper.
GLOSSARIO IDENTIFICATIVO 
DEI CODICI COLORE.

Utile strumento per comprendere rapidamente la 
corrispondenza delle tonalità degli articoli a catalogo. 
La chiave risiede nei primi due numeri del codice colore, 
che identificano la famiglia di appartenenza.  
Un esempio: se il codice a catalogo è 03006, lo 03 iniziale 
indica che si tratta di una variante di rosso.

Payper colours.
COLOUR CODE 
IDENTIFICATION GLOSSARY. 

A useful tool to quickly understand how to match the 
shades of the items in the catalogue. The key lies in the 
first two numbers of the colour code, which identify the 
family they belong to. An example: if the catalogue code is 
03006, the initial 03 indicates that it is a shade of red.
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ALTA VISIBILITÀ - EN ISO 20471
La norma specifica i requisiti per gli indumenti 
ad alta visibilità in grado di segnalare 
visivamente la presenza dell’utilizzatore. Il 
numero posizionato al posto della x indica la 
classe di appartenenza, secondo la tabella di 
cui sotto in base alle aree minime di materiale 
fluorescente. Se gli indumenti ad alta visibilità 
vengono personalizzati, occorre ricordare 
che i loghi o le etichette possono ridurre la 
superficie minima di tessuto fluorescente e 
modificare la classe di appartenenza.

SALDATURA E PROCEDIMENTI CONNESSI -  
EN ISO 11611
La norma specifica i requisiti fondamentali 
minimi di sicurezza e i metodi di prova 
per indumenti di protezione compresi 
cappucci, grembiuli, maniche e ghette che 
sono progettati per proteggere il corpo 
del portatore compresa la testa (cappucci) 
ed i piedi (ghette) e che sono destinati ad 
essere indossati durante la saldatura e i 
procedimenti connessi che presentano rischi 
comparabili.
Classe X: indica la protezione da processi 
che di saldatura con lieve (classe 1) o forte 
(classe 2) formazione di schizzi e gocce.
Ax: procedimento A (A1) o B (A2) nella 
determinazione della propagazione della 
fiamma.

PROTEZIONE AMBIENTI FREDDI - EN 14058
La norma specifica requisiti e metodi di 
prova per la prestazione di singoli capi di 
abbigliamento per la protezione contro il 
raffreddamento del corpo in ambienti freddi. 
Essa non comprende i requisiti specifici per 
copricapo o calzature o guanti per prevenire 
raffreddamento locali. Per ambienti freddi 
si intendono i luoghi caratterizzati da una 
possibile combinazione di umidità e vento a 
temperatura di -5°C o maggiori.
Y: classe di resistenza termica (Rct);
Y: classe di Permeabilità all’aria (AP);
Y: valore di isolamento termico (Iclear);
WP: resistenza alla penetrazione dell’acqua. 
Il risultato deve essere WP ≥8000 Pa per 
avere esito positivo.
Quando il capo non viene sottoposto ad un 
test facoltativo, l’indice è sostituito da una X.

Indumenti di protezione:  
requisiti generali
I requisiti generali che regolamentano la classificazione 
degli indumenti da lavoro sono contenuti nella norma EN ISO 
13688. La norma specifica i requisiti prestazionali generali per 
ergonomia, innocuità, designazione delle taglie, invecchiamento, 
compatibilità e marcatura degli indumenti di protezione e 
le informazioni che devono essere fornite dal fabbricante 
unitamente all’indumento di protezione.
La norma è prevista per essere utilizzata unitamente ad altre 
norme contenenti i requisiti prestazionali specifici. Qui di 
seguito i pittogrammi presenti nel catalogo e le specifiche 
normative.

Classe Materiale di fondo 
fluorescente (m²)

Materiale 
retroriflettente /

Bande - (m²)

3 ⁞⁵┴⁞פֿ ⁞⁫┴⁞פֿ
2 ⁞⁮┴⁞פֿ ⁬⁪┴⁞פֿ
1 ⁭⁪┴⁞פֿ ⁞⁪┴⁞פֿ

HIGH VISIBILITY - EN ISO 20471
The standard specifies the requirements for 
high visibility clothing which is able to visually 
signal the user’s presence. The number placed 
where the x is indicates the class to which it 
belongs, according to the table below based 
on the minimum areas of fluorescent material. 
If high visibility garments are customised, 
remember that logos or labels can reduce 
the minimum surface area of the fluorescent 
fabric and change the class to which they 
belong.

WELDING AND ALLIED PROCESSES -  
EN ISO 11611
The standard specifies the basic minimum 
safety requirements and test methods for 
protective clothing including hoods, aprons, 
sleeves and gaiters which are designed to 
protect the wearer’s body including the head 
(hoods) and feet (gaiters) and which are 
intended to be worn whilst welding and the 
linked processes which present comparable 
risks.
Class X: indicates protection from welding 
processes with a low (class 1) or high (class 
2) quantity of splashes and drops.
Ax: procedure A (A1) or B (A2) for determining 
the propagation of flame.

PROTECTION AGAINST COLD ENVIRONMENTS - 
EN 14058
The standard specifies the requirements 
and test methods for the performance 
of individual items of clothing to protect 
against the cooling down of the body in cold 
environments. It does not include specific 
requirements for headgear or footwear or 
gloves to prevent localised cooling down. Cold 
environments are locations characterised by a 
possible combination of humidity and wind at 
a temperature of -5°C or lower.
Y: thermal resistance class (Rct);
Y: air permeability class (AP);
Y: thermal insulation value (Iclear);
WP: resistance to water penetration. The result 
must be WP ≥8000 Pa to be successful.
When the garment is not subjected to an 
optional test, the index is replaced by an X.

Class Fluorescent backing 
material (m²)

Retroreflecting 
material /

Strips - (m²)

3 ⁞⁵┴⁞פֿ ⁞⁫┴⁞פֿ
2 ⁞⁮┴⁞פֿ ⁬⁪┴⁞פֿ
1 ⁭⁪┴⁞פֿ ⁞⁪┴⁞פֿ

Protective clothing:  
general requirements
The general requirements governing the classification of 
workwear are contained in EN ISO 13688. This standard 
establishes the general performance requirements for the 
ergonomics, safety, sizes, wear, compatibility and marking of 
protective clothing and the information that must be provided by 
the manufacturer together with the protective clothing.  
The standard is intended to be used together with other 
standards containing specific performance requirements.  
Below are the pictograms in the catalogue and the specific 
regulations.
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AGENTI CHIMICI LIQUIDI - EN 13034
La norma specifica i requisiti minimi per gli 
indumenti di protezione chimica che offrono 
una protezione limitata contro agenti chimici 
liquidi (equipaggiamento tipo 6 e tipo PB [6]). 
Offrono resistenza alle aggressioni chimiche 
di prodotti non immediatamente pericolosi 
per la salute e la sicurezza consentono 
un’adeguata protezione da eventuali contatti 
accidentali (piccoli spruzzi, aerosol, ecc.) 
permettendo all’operatore di provvedere, in 
tempo utile, alla pulizia o alla sostituzione 
del capo.

ARCO ELETTRICO - IEC/EN 61842-2
La norma specifica i requisisti minimi per gli 
indumenti protettivi contro l’effetto termico 
dell’arco elettrico. La protezione fornita 
dal capo è limitata ai soli effetti termici da 
arco elettrico accidentale (resistenza alla 
fiammata, resistenza a calore radiante/
convettivo, resistenza a schizzi derivanti da 
detriti di materiale in fusione).

RIS-3279-TOM
identifica lo standard richiesto per 
l’abbigliamento protettivo di coloro i quali 
lavorano nell’industria ferroviaria del 
Regno Unito.

PROPRIETÀ ELETTROSTATICHE - EN 1149-5
La norma specifica i requisiti del materiale 
e di progettazione per gli indumenti 
di protezione che dissipano le cariche 
elettrostatiche, utilizzati come parte di un 
sistema di messa a terra totale per evitare 
scariche che possano innescare incendi, 
dove l’energia minima di accensione di 
un’atmosfera esplosiva non è minore di 0,016 
mJ. La norma non si applica ai guanti o alle 
calzature di protezione che sono separati 
e non costituiscono parte integrante degli 
indumenti.

CALORE E FIAMMA (INFIAMMIBILITÀ) -  
EN ISO 14116
La norma specifica i requisiti prestazionali 
dei materiali, degli assemblaggi di 
materiale e degli indumenti di protezione a 
propagazione di fiamma limitata allo scopo 
di ridurre la possibilità che un indumento 
bruci rappresentando in tal modo un 
pericolo esso stesso. Sono specificati inoltre 
requisiti supplementari per gli indumenti.

PIOGGIA - EN 343
La norma specifica i requisiti e i metodi di 
prova applicabili ai materiali e alle cuciture 
di indumenti di protezione contro gli effetti 
delle precipitazioni (per esempio pioggia, 
neve), della nebbia e dall’umidità del suolo. 
X: livello di resistenza alla penetrazione 
dell’acqua, quindi l’impermeabilità (WP); Y: 
livello di resistenza evaporativa; Z: test per 
la prova di impatto con goccioline ad alta 
energia. Ogni lettera può essere sostituita 
da un indice numerico che rappresenta la 
classe di appartenenza, altrimenti se il capo 
non è stato testato viene marcato con una X.

CALORE E FIAMMA (PERICOLI TERMICI) -  
EN ISO 11612
La norma specifica i requisiti prestazionali 
per capi di abbigliamento costruiti con 
ma-teriali flessibili che sono progettati 
per proteggere il corpo del portatore, ad 
eccezione delle mani, dal calore e/o dalla 
fiamma. Per la protezione della testa e dei 
piedi, gli unici articoli di abbigliamento 
di protezione che rientrano nello scopo e 
campo di applicazione della norma sono 
le ghette, i cappucci ed i copristivali. 
Comunque, per quanto concerne i cappucci, 
non sono forniti requisiti per le visiere e 
l’equipaggiamento per la respirazione.
A: procedimento A nella determinazione 
della propagazione della fiamma.
B: determinazione del calore convettivo.
C: determinazione del calore radiante.
D: resistenza a spruzzi di Alluminio fuso.
E: resistenza a spruzzi di Ferro fuso.
F: determinazione del calore da contatto.
La lettera x viene sostituita da un indice 
numerico che rappresenta la classe di 
appartenenza.

LIQUID CHEMICALS - EN 13034
The standard specifies the minimum 
requirements for chemical protective 
clothing offering limited protection against 
liquid chemicals (type 6 and type PB 
equipment [6]). They offer protection against 
chemically aggressive agents of products 
which are not immediately harmful to health 
and safety and provide adequate protection 
against any accidental contact (small sprays, 
aerosol, etc.), giving the operator sufficient 
time to clean up or change the clothing item.

ELECTRIC ARC - IEC/EN 61842-2
The standard specifies the minimum 
requirements for protective clothing against 
the thermal effect of an electric arc. The 
protection provided by the garment is limited 
to only the thermal hazards of an accidental 
electric arc (flame-resistance, resistance 
to radiant/convective heat, resistance to 
splashes from debris of molten material).

RIS-3279-TOM
identifies the standard required for 
protective clothing for those working in the 
UK rail industry.

ELECTROSTATIC PROPERTIES - EN 1149-5
The standard specifies the material and 
design requirements for protective clothing 
which dissipates electrostatic charges, 
used as part of a total grounding system 
to prevent discharges which could ignite 
fires, where the minimum ignition energy 
of an explosive atmosphere is not less 
than 0.016 mJ. The standard does not apply 
to protective gloves or shoes which are 
separated and do not constitute an integral 
part of the clothing.

HEAT AND FIRE (FLAMMABILITY) - EN ISO 
14116
The standard specifies the performance 
requirements for the limited flame spread 
properties of materials, material assemblies 
and protective clothing in order to reduce 
the possibility of the clothing burning 
and thereby itself constituting a hazard. 
Additional requirements for clothing are also 
specified.

RAIN - EN 343
The standard establishes the requirements 
and test methods for materials and seams of 
clothing for protection against the effects of 
precipitation (e.g. rain, snow), fog and ground 
moisture. X: level of resistance to water 
penetration, therefore waterproofing (WP); 
Y: level of evaporative resistance; Z: impact 
test with high energy droplets. Each letter 
may be replaced by a numbered index which 
represents the class to which it belongs, 
otherwise it is marked with an X indicating 
that the garment has not been tested.

HEAT AND FIRE (THERMAL DANGERS) -  
EN ISO 11612
The standard specifies the performance 
requirements for garments made from 
flexible materials, which are designed to 
protect the wearer’s body, except the hands, 
from heat and/or flame. For protection of 
the wearer’s head and feet, the only items of 
protective clothing falling within the scope 
of this International Standard are gaiters, 
hoods and over boots. However, as concerns 
hoods, the requirements for visors and 
respiratory equipment are not provided.
A: procedure A for determining the 
propagation of flame.
B: determining convective heat.
C: determining radiant heat.
D: splash resistance to molten aluminium.
E: splash resistance to molten iron.
F: determining contact heat.
The letter x is replaced by a numbered index 
which represents the class to which it belongs.
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ARIZONA I -
CARACAS I -
CARGO 2.0 I -
NEXT 400 I -
NEXT 4W I -
NEXT 4W PIRATE I -
NEXT 4W SHORTS I -
NEXT 4W SUMMER I -
PROMOTECH I -
SAFE I -
SAFE WINTER I -
SANDIEGO I -
TEXAS I -
TUCSON I -
VIKING I 1* 
WORK 2.0 I -
WORKER I -
WORKER PRO I -
WORKER REFLEX I -
WORKER STRETCH I -
WORKER SUMMER I -
WORKER SUMMER REFLEX I -
WORKER TECH I -
WORKER WINTER I -
WORKER WINTER REFLEX I -

CREEK PAD II 4 2 0,265 WP
GALE PAD II 4 2 0,261 X
GALE PAD LADY II 4 2 0,261 X
NORDET II 4 2 0,261 X
OREGON II 4 2 0,265 WP
PERFORMER PAD II 4 2 0,261 X
STREAM PAD II 4 2 0,265 WP
WISE PAD II 4 2 0,265 WP
WONDER PAD II 4 2 0,265 WP

CABIN I -
COVER I -
DRY-JACKET I 31x
DRY-PANTS I 31x
ENGINE I -
LAB I -
LAB LADY I -
POWER I -
POWER STRETCH I -
POWER STRETCH SUMMER I -
SERVICE I -
SHELL I -
TROLLEY I -
WING I -

CAT EN 14404CAT EN 14058 CAT EN 343INDUSTRYTECH-NIK LINE

KNEE TECH I 1

CAT EN 14404

In “combo” con Viking o Charter Tech.

* EN 14404: In “combo” con 001509-0488 Knee Tech.

ACCESSORI

SOFT-SHELL IMBOTTITI

Elenco degli articoli certificati.

In “combo” with Viking or Charter Tech.

* EN 14404: In “combo” with 001509-0488 Knee Tech.

ACCESSORIES

PADDED SOFT-SHELLS

List of certified items.
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CAT EN ISO 
20471

EN 
14058 EN 343 EN 

14404
RIS-

3279-
TOM

CAT EN ISO 
20471

EN 
14058 EN 343 EN 

14404
RIS-

3279-
TOM

CAT EN ISO 
20471

EN 
14058 EN 343 EN 

14404
RIS-

3279-
TOM

DEFENDER 2.0 III - Class 1 A1 TYPE PB [6] - A1/B1/c1/d1/e3 - V apc 1
DEFENDER REFLEX 2.0 III - Class 1 A1 TYPE PB [6] - A1/B1/c1/d1/e3 - V apc 1
PROTECTION 2.0 III - Class 1 A1 TYPE PB [6] - A1/B1/c1/d1/e3 - V apc 1
PROTECTOR 2.0 III - Class 1 A1 TYPE PB [6] - A1/B1/c1/d1/e3 - V apc 1
SAFETY 2.0 III - Class 1 A1 TYPE PB [6] - A1/B1/c1/d1/e3 - V apc 1
SHIELD III 3 - TYPE PB [6] 1/30H/40 - 31X V -
TOTAL-PRO 2.0 III - Class 1 A1 TYPE [6] - A1/B1/c1/d1/e3 - V apc 1

CAT EN ISO 20471 EN ISO 11611 EN 13034 EN ISO 14116 EN ISO 11612 EN 343 EN 1149-5 IEC/EN 61842-2MULTIPRO

ACE MESH II 2 - - - only orange

AVENUE II 2** - - - -
AVENUE LADY II 2** - - - -
ALLEY II 2 - - - only orange

CHARTER II 2** - - - only orange

CHARTER LADY II 2** - - - only orange

CHARTER POLAR II 2 - - - -
CHARTER TECH II 2 - - 1* -
CHARTER/WINTER II 2 - - - -
CRAFT II 2** - - - -
DOCKYARD II 3 - 31x - -
EXPERT II 2 - - - only orange

EXTRA MESH II 2 - - - only orange

FREEWAY II 3 3xxx 31x - -
GUARD+ II 2 - - - -
GUARD+ LADY II 2 - - - -
GUARD+WINTER II 2 - - - -

GUARD+WINTER LADY II 2 - - - -
HISAFE II 3 3xxwp 31x - -
HISPEED II 2 3xxx 31x - -
HISPEED LADY II 2 3xxx 31x - -
HI-VI RAINSET II 3 - 31x - -
HIWAY II 2 3xxx - - -
HURRICANE-JACKET II 3 - 31x - -
HURRICANE-PANTS II 2 - 31x - -
INTERSTATE II 3 3xxx - - -
LEADER II 2 - - - -
LIGHT II 3 - - - -
MASTER II 2 - - - only orange

NEXT 4W HI-VI II 2 - - - -
PADDOCK II 3 - 31x - -
REFLEX+ II 2 - - - -
RIVER-JACKET II 3 - 31x - -
RIVER-PANTS II 2 - 31x - -

ROAD II 2 - - - only orange

ROAD WINTER II 2 - - - only orange

SAFE HI-VI II 2 - - - -
SAFE HI-VI WINTER II 2 - - - -
SCREEN II 2 - - - -
SECURITY II 3 - 31x - -
SHINE 2.0 II 2 - - - -
SHIP II 3 - - - -
SKILL II 2 - - - -
STREET II 3 - - - -
TASK II 2 - - - only orange

TRAFFIC II 2
VISION II 2 - - - -
WAY II 2 - - - -
WORKING II 1 - - - -
WORKING SUMMER II 1 - - - -
YARD II 3 - 31x - -

ALTA VISIBILITÀ

** Da Classe 2 a Classe 3 se in “combo”: Avenue + Charter, Avenue Lady + Charter Lady, Avenue + Craft.EN ISO 20471 - Nella colonna viene riportato il numero della Classe di appartenenza.

HIGH VISIBILITY

** From Class 2 to Class 3 if in “combo”: Avenue + Charter, Avenue Lady + Charter Lady, Avenue + Craft.EN ISO 20471 - The column shows the number of the relative category (Class).
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Stampa serigrafica rigonfiata. 

Personalizzazioni.
Aggiungere una stampa o un ricamo al capo d’abbigliamento 
o all’intera divisa è il completamento ideale per alimentare il 
desiderio d’identità. Questo consente di esaltare il senso di 
appartenenza ad un’impresa o ad un team, di sentirsi parte e di 
essere riconosciuti a colpo d’occhio.
Per rispondere a questa crescente esigenza, l’azienda si è dotata 
di un avanzato reparto di personalizzazione dei capi in house, in 
modo da garantire un servizio di alta qualità in tempi rapidi. Qui 
di seguito le principali tecniche sviluppate. 

Stampa serigrafica. 

PERSONALIZZAZIONI   
CUSTOMISATIONS 

Puff silk-screen printing.

Customisations.
Adding a print or embroidery to the garment or the entire 
uniform is the ideal complement to fuel the desire for identity. 
This allows you to enhance the sense of belonging to a company 
or a team, to feel part of it and to be recognised at a glance. To 
respond to this growing need, the company has equipped itself 
with an advanced in-house garment customisation department, 
to ensure a fast high quality service. Below are the main 
techniques developed.

Silk-screen printing.
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Transfer DTF (Direct To Film). Incisione laser.

Stampa ibrida (serigrafia + digitale). Transfer termosaldato riflettente.

DTF (Direct To Film) transfer. Laser engraving.

Hybrid printing (silk-screen printing + digital). Heat-sealed reflective transfer.
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Ricamo + patch HD. Ricamo diretto.

Transfer DTF (Direct To Film).Ricamo + gommina.

Embroidery + HD patch.Direct embroidery.

DTF (Direct To Film) transfer.Embroidery + rubber.
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Ricamo diretto. Ricamo diretto.

Ricamo + patch nylon ricamata. Ricamo + pannolenci.

Direct embroidery. Direct embroidery.

Embroidery + embroidered nylon patch. Embroidery + felt.
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INFORMAZIONI UTILI   
USEFUL INFORMATION 

Informazioni utili.
	• Gli articoli Payper sono realizzati con tessuti e accessori accuratamente selezionati per 

garantire qualità, durata e comfort di utilizzo, ma anche stabilità produttiva. Occorre 
comunque prevedere un margine di tolleranza produttivo del +/- 3% delle dimensioni, nel 
rispetto delle proporzioni della taglia.

	• Anche per i pesi di riferimento g/m² dei tessuti principali, indicati a catalogo e sito web, va 
considerato una variazione di tolleranza (+/-) di qualche punto percentuale tra i vari lotti 
di produzione.

	• Le cerniere montate sui capi sono testate dai produttori con prove di trazione, a garanzia 
della resistenza al normale utilizzo. L’uso frequente di un capo, in particolare nel mondo 
del lavoro, potrebbe portare ad un’eccessiva sollecitazione della cerniera. Per preservarne 
la durata è necessario avere la giusta accortezza nell’utilizzo, in modo particolare 
in presenza del doppio cursore. Le forzature prolungate possono, infatti, alterare il 
meccanismo di scorrimento.

	• Al di là della normale usura, per mantenere integro e durevole un capo d’abbigliamento è 
necessario quindi prestare attenzione all’utilizzo e seguire scrupolosamente le indicazioni 
di manutenzione (lavaggio, asciugatura, stiratura) riportate sull’apposita etichetta. 

	• I capi in cotone possono subire una variazione dimensionale naturale fino ad un 5% 
complessivo dopo i primi cicli di lavaggio, anche se questi vengono correttamente eseguiti 
come da istruzioni riportate sull’etichetta di manutenzione. Ogni variazione superiore è 
causata da un lavaggio inadeguato del prodotto.

	• Anche una lieve perdita di colore è da mettere in conto per i prodotti in cotone dopo i 
primi cicli di lavaggio.

	• Oltre al rispetto delle indicazioni riguardanti la corretta manutenzione, per evitare lo 
scolorimento, si consiglia la divisione dei colori al lavaggio, l’utilizzo di detersivi idonei e la 
stesa dei panni al rovescio e non alla diretta esposizione alla luce solare.

	• È da tener, infatti, presente che i prodotti in cotone, se esposti in maniera diretta e 
continuativa alla luce solare, tendono a scolorire. Questo fenomeno è accentuato quando 
l’articolo è indossato durante attività prolungate e faticose all’aperto, soprattutto da 
utilizzatori ad intensa sudorazione.

	• Le tonalità delle varianti colore presenti a catalogo e sul sito web sono da considerarsi 
indicative, in quanto le immagini potrebbero non riprodurre fedelmente le reali sfumature 
dei materiali. 

	• Lotti di produzione diversi dello stesso articolo/colore potrebbero riportare lievi differenze 
di tonalità, riconducibili a cause naturali e/o specifiche tecniche di tintura. Tali variazioni 
non si possono considerare deformità. 

	• Il continuo studio, sviluppo e perfezionamento dei prodotti potrebbe determinare, di 
stagione in stagione, variazioni di etichettatura, di confezionamento, di imballaggio e 
delle specifiche tecniche. È premura informarsi su eventuali aggiornamenti apportati agli 
articoli, prima di procedere con la presentazione per una fornitura o un riordino.
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Useful information.
	• The materials used to create the Payper garments have been carefully selected to 

guarantee their quality, durability and comfort of use.
	• Based on normal wear and tear, to maintain the integrity and to preserve the durability 

of the garment it is necessary to manage it properly and carefully, and to scrupulously 
follow the washing instructions shown on the inside label.

	• It should be remembered that cotton products tend to discolour when exposed to sun 
and light, and this phenomenon is accentuated when the product is used by persons 
who work hard in the sun and by those who are subject to intense sweating.

	• It is normal for cotton garments to shrink slightly in size and to lose a little colour 
in the first washes; therefore, it is advisable to be particularly careful in complying 
with the wash temperatures, dividing colours, using suitable detergents and paying 
attention when drying the product.

	• Any variation exceeding those specified is caused by inadequate use and/or washing 
of the product.

	• The zippers mounted on the garments are tested by the manufacturers with tensile 
tests to guarantee resistance to normal use.

	• Frequent use of a garment, particularly in the workplace, means the zipper undergoes 
a considerable stress; to guarantee its durability it is simply necessary to be properly 
careful during use, particularly when there is a double-pull which works with a 
more delicate mechanism than the single one. Forcing leads to altering the sliding 
mechanism.

	• The grammage shown in the catalogue has a margin of tolerance of a few percentage 
points.

	• The colours reproduced in the catalogue and on the WEB should be considered 
indicative, they cannot faithfully reproduce the real colour tone of the material.

	• The continuous study, development and improvement of the products can determine 
variations of the technical specifications from one season to the next, please enquire 
about any updates made to the products before they are presented.

	• Due to natural causes and dyeing techniques, the colour tone in the different 
productions of a product is never the same; in fact, imperceptible variations often 
occur, which in any case should not be considered defects.
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TROVA ARTICOLO   
FIND ITEM 

Trova articolo.
Questo catalogo relativo 
all’abbigliamento Payper vanta 
un’ampia gamma di articoli, adatti sia 
a contesti casual che professionali. 
Per individuare rapidamente l’articolo 
che si sta cercando, riportiamo 
l’elenco alfabetico completo.

Find item.
This Payper clothing catalogue boasts 
a wide range of items, suitable 
for both casual and professional 
contexts. To quickly locate the item 
you are looking for, we provide the 
complete alphabetical list.
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Boat 185

Boxer+ 130

Boxer+ Lady 130

Brighton 168

Brighton Lady 168

Business 174

Business Lady 174

C
Cabin 388

California 328

Cambridge 82

Canada 114

Canyon 374

Caracas 371

Cargo 2.0 374

Carson 120

Casual 287

Casual Lady 287

Charter 454

Charter Lady 454

Charter/Polar 457

Charter Tech 452

Charter/Winter 457

Chic 84

Class+ 98

Classic/Half Season 189

Classic Lady/Hseas. 189

Classics 186

Classics Lady 186

Class+ Lady 98

Classy Shorts 184

Climber 229

Colorado+ 151

Combat 132

Combat Kids 153

Combat Lady 132

Company 76

Cork 243

Corporate 42

Cover 401

Craft 456

Creek Pad 266

D
Dallas+ 108

Dallas+ Lady 108

Daytona 299

Defender 2.0 407

Defender Reflex 2.0 408

Derby 136

Derby Lady 136

A
Ace Mesh 431

Airspace 2.0 314

Alabama 115

Alaska 244

Alley 418

Amalfi 78

Arizona 387

Aspen+ 222

Aspen+ Lady 222

Atlanta+ 106

Atlanta+ Lady 106

Atlantic 2.0 200

Atlantic Lady 2.0 200

Austin 95

Avenue 419

Avenue Lady 419

Aviazione 72

Azua 2.0 321

B
Backfire 48

Badge-Holder 475

Bering 245

Beverly 49

Boarding 179

Flextop 50

Flight 304

Flight Lady 304

Florence 67

Florence Kids 146

Florence Lady 67

Florentia 162

Florentia Lady 162

Florida 50

Fly 173

Forest 344

Forest Lady 344

Forest Lady Stretch 342

Forest Polar 349

Forest Stretch 342

Forest Stretch Summer 345

Forest Stretch Summer 
Lady 345

Forest Summer 346

Forest Summer Lady 346

Forest Winter 349

France 73

Free 35

Freedom+ 131

Freedom+ Kids 152

Freedom+ Lady 131

Free Lady 35

Desk 178

Desk Lady 178

Dockyard 450

Dolomiti+ 225

Dry-Jacket 471

Dry-Pants 471

Dublin 247

Dublin Lady 247

E
Easy+ 226

Easy+ Lady 226

Elegance 169

Emb-badge Holder 475

Engine 377

Escape 310

Expert 431

Extra Mesh 432

Extreme 239

Extreme Lady 239

F
Fencer 48

Fighter 2.0 306

Fighter FX Mid 308

Flag 44

Freelance 284

Freetime 282

Freeway 441

G
Galaxy 320

Gale 248

Gale Kids 157

Gale Lady 248

Gale Pad 269

Gale Pad Lady 269

Galway 242

Game 133

Gate 288

Gate Lady 288

Glamour 77

Glasgow 251

Guard+ 423

Guard+ Lady 423

Guard+Winter 424

Guard+Winter Lady 424

H
Hawaii+ 128

Hawaii+ Lady 128

Hisafe 442
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Hispeed 445

Hispeed Lady 445

Hi-Vi Rainset 470

Hiway 444

Hoover 121

Horizon Lady R. 2.0 198

Horizon R. 2.0 198

Houston 115

Hummer 326

Hummer Lady 326

Hurricane-Jacket 469

Hurricane-Pants 469

I
Image 166

Image Lady 166

Indianapolis 299

Informal 286

Informal Lady 286

Intercontinental 2.0 305

Interstate 441

Italia 72

J
Jogging+ 117

Junior+ 150

K
Kansas 137

Knee Tech 474

L
Lab 390

Lab Lady 390

Labrador 173

Lancer 318

Lane 421

Las Vegas 335

Leader 426

Leeds 82

Light 430

Long Nation 75

Long Nation Lady 75

Look 51

Look Man 51

Los Angeles 335

M
Major Shorts 183

Malibu+ 123

Malibu+ Lady 123

Manager 167

Manager Lady 167

Maps 296

Marshal 183

Master 430

Maverick 2.0 127

Melbourne 102

Memory 285

Memphis 79

Memphis Lady 79

Miami+ 94

Miami+ Lady 94

Miami+ Summer 126

Mig 2.0 308

Mistral+ 92

Mistral+ Lady 92

Mistral+ Summer 126

Mustang 327

Mustang Lady 327

N
Nation 74

Nation Lady 74

Nautic 80

Nautic Kids 147

Nautic Lady 80

Nazionale 104

Nazionale Lady 104

Nepal 227

Nevada 137

New Orleans 120

Next 400 356

Next 400 Shorts 359

Next 400 Summer 358

Next 4W 350

Next 4W Hi-Vi 451

Next 4W Pirate 354

Next 4W Shorts 355

Next 4W Summer 352

Nordet 268

North 2.0 292

North Kids 2.0 157

North Lady 2.0 292

North R. 2.0 296

Norway 224

Norway Lady 224

O
Oregon 267

Orion 2.0 316

Orlando 114

Orlando Kids 151

Oslo 229

P
Pacific 2.0 199

Pacific Kids R. 2.0 156

Pacific Lady 2.0 199

Pacific Lady R. 2.0 196

Pacific R. 2.0 196

Paddock 447

Panama+ 97

Panama+ Lady 97

Panama+ Summer 127

Parkatris 319

Party 45

Party Lady 45

Performer 2.0 238

Performer Pad 277

Perth 250

Perth Lady 250

Phantom 318

Pineta 38

Pineta Lady 38

Pirenei 228

Pocket 393

Pontiac 122

Portland 116

Power 376

Power Stretch 376

Power Stretch Summer 378

Power Winter 379

Premium 182

Prestige 77

Print 39

Print Kids 145

Print Lady 39

Promotech 400

Protection 2.0 410

Protector 2.0 406

R
Radar 2.0 317

Reflex+ 434

Renegade 310

Renegade Mid 311

Rimini Summer 347

Rimini Summer Lady 347

Rio 95

River-Jacket 468

River-Pants 468

Road 420

Road Winter 420

Romae 164

Rome 68

Rome Lady 68
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Runner 57

Runner Kids 145

Runner Lady 57

Running 54

Running Lady 54

S
Safe 386

Safe Hi-VI 435

Safe Hi-VI Winter 435

Safety 2.0 406

Safe Winter 386

Sailing 2.0 297

Sailing R. 2.0 297

Sandiego 375

San Francisco 334

San Francisco Lady 334

Screen 440

Sea 185

Seattle 111

Seattle Kids 152

Seattle Lady 111

Security 446

Service 378

Set-Nylon 472

Set-Nylon Reflex 472

Shell 389

Shield 411

Shine 2.0 438

Ship 461

Shore 37

Shuttle 2.0 316

Skill 461

Skipper 70

Skipper Lady 70

Smash 56

Soft+ 228

Sound+ 47

Sound+ Lady 47

South R. 2.0 298

Spain 73

Specialist 171

Specialist Lady 171

Specialist Summer 170

Speed 317

Spring 170

Star 320

Storm 240

Stream Pad 264

Street 444

Sunny 244

Sunrise 34

Sunrise Lady 34

Sunset 30

Sunset Kids 144

Sunset Lady 30

Sydney 102

T
Task 434

Taurinorum 164

Texas 375

Thermal Set 214

Thermo Pro 160 SS 212

Thermo Pro 240 LPANT 208

Thermo Pro 240 LS 208

Thermo Pro 280 LS 213

Thermo Pro 280 SS 213

Thermo Pro Lady 240 
LPANT 210

Thermo Pro Lady 240 LS 210

Time 284

Toledo 121

Tornado 302

Tornado Lady 302

Tornado Plus 303

Toronto 116

Total-Pro 2.0 410

Tour 255

Tplayer 214

Tplayer Kids 156

Traffic 440

Training 85

Training Lady 85

Travel 254

Trendy 182

Trip 252

Trip Lady 252

Trolley 401

Trophy 172

Trophy Lady 172

Tucson 393

V
Vancouver 96

Venice 64

Venice Kids 146

Venice Lady 64

Venice Pro 65

Verona 69

Viking 360

Virtus 165

Virtute 165

Vision 425

V-Neck 36

V-Neck Lady 36

W
Wanted 311

Warm 2.0 321

Way 418

West 332

West Lady 332

West Shorts 328

Wind 201

Wing 389

Wise 236

Wise Pad 276

Wonder Pad 274

Work 2.0 112

Worker 367

Worker Pro 373

Worker Reflex 367

Worker Stretch 366

Worker Stretch Summer 368

Worker Summer 370

Worker Summer Reflex 371

Worker Tech 364

Worker Winter 372

Worker Winter Reflex 372

Working 458

Working Summer 459

Y
Yard 447

Young 46

Young Lady 46

Z
Zico+ 150
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